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Personen 2m/ 4w
Christian Muller

Elsbeth Miller Mutter von Christian

Claudia (Ursula) Fink Arbeitskollegin von Christian
Marco (Stefan) Schmid Arbeitskollege von Christian
Elvira Fink Mutter von Claudia

Monika (Pia) Punk

BUhnenbild

Das Stiick spielt in der Wohnung von Christian, die er allein bewohnt. Die
Biihne zeigt das Wohnzimmer. Rechts befindet sich die Eingangstir. Geradezu
ein Fenster. Links die Tir zu den anderen Raumen. Auf beiden Seiten neben
dem Fenster stehen Schrénke, neben der Eingangstir ein Garderobenstdnder mit
Spiegel. Mittig im Zimmer befindet sich eine Sitzgruppe mit kleinem Tisch. Es
stehen viele Pflanzen verschiedener Grdssen im Zimmer.
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Inhalt

Christian Muller ist Anfang vierzig, als er vom mutterlichen Nest in die Freiheit,
in Form einer eigenen Wohnung, entlassen wird. Allerdings gewahrt die
besorgte Mama Elsbeth nur ihr Einverstandnis, wenn Sohnemann seine
Behausung mit erfahrenen, verniinftigen Mitmenschen teilt. Und so erfindet der
nicht gerade mit Freunden gesegnete Christian kurzerhand eine imaginére
Wohngemeinschaft, bestehend aus einer Medizinstudentin, einer Polizistin und
einem Juristen. Nur leider ist Mama erst beruhigt, wenn sie die Menschen an der
Seite ihres Sohnes auf Herz und Nieren tberprift hat. Ein zwangloses
Beisammensein, in Form eines Nachmittagskaffees, eignet sich da am besten.
Und so organisiert Christian eine Kantinenhilfe und einen Arbeitskollegen und
letzterer, eine Bekannte als Mitbewohner. Es wird ein wahrlich gemditliches
Kaffeekranzchen, in dessen Verlauf reichlich Alkohol verkonsumiert wird und
so manche Uberraschung ans Tageslicht gelano?t. Zum Schluss fliegt der
Schwindel auf, der Mama Elsbeth Gberzeugt, dass ihr Sohn noch nicht fur das
selbstandige Leben geschaffen ist. Am Ende kommt doch noch eine WG
zustande, allerdings mit anderen Beteiligten.
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1. Akt

Die Buhne ist leer. Die Wohnungstiir 6ffnet sich und Christian betritt
den Raum. Er ist unmodisch und farblich unpassend gekleidet)

Christian:

Hallo! Ig bis. Heit dir uf mi gwartet? (Schaltet das Licht
an und schliesst die Tir) Tuet mer Leld, dass es spat
isch worde. (Hangt sein Jackett an den
Garderobenstander und stellt seine Tasche daneben,
sein Hemd hangt auf einer Seite aus der Hose) Dir chdit
oich nit vorstelle, was ir Bude isch los gsi. (Lasst sich
erschopft auf die Couch fallen und streckt die Beine
aus) D Liferig vo de noiie Fernseh... total fahlerhaft. Dr
Chef het tobet, so hani ne no nie erléabt. (Stutz, setzt sich
gerade auf und starrt auf eine Pflanze, vor der auf dem
Boden einige Blatter liegen) Was isch de mit dir los?
(Geht auf die Pflanze zu, die vor ihm auf einem Sockel
steht, betrachtet die Blatter) Het di e Schadlin
beldschtiget? (Dreht die Blatter um und betrachtet sie
eingehend) Komisch, ig gseh nut. (Fasst in die Erde) Du
bisch chli troche. (Greift nach der, neben der Pflanze
stehenden, Giesskanne) So, jetz Giberchunnsch 0bbis z
trinke. (Giesst die Pflanze) Wenn morn nit besser
usgsehsch, gahni mit dir zum Gértner. (Widmet sich den
anderen Pflanzen) Weit dir ou es Schluckli? Da isch
guete Breitbanddinger drin. (Giesst der Reihe nach die
Pflanzen) Wo bini blibe stah? Ah ja, bi de Fernsehgrat.
Nit eine, wo féhlerfrei isch gloffe. Acht si scho
verchouft gsi. FOuf dervo si als Reklamatione wider
erggf(cho. Die Chunde si de villecht h&ssig gsi, dass mir
ihne keini noiie Grét hei chénne mitgah. Und morn
wérde wahrschiinlech die angere dri Grét zrligg cho.
Das git nomal Obbis. (Hat die Pflanzen gegossen und
stellt die Kanne wieder auf den Fussboden) Und was
heit dir dr ganz Tag so gmacht? (Fegt mit der Hand die
heruntergefallenen Blatter zusammen und bringt sie aus
dem Zimmer) Het Oich s Radioprogramm gfalle?
(Kommt mit einem Flaschchen und einem Lapﬁen ins
Zimmer zurlck, giesst etwas von dem Flaschchen auf
den Lappen und beginnt die Blatter abzuwischen?1 D&
Tipp hani usem Bluemelade. Klassik soll dich schiins
guet tue. (Wendet sich an die schlecht aussehende
Pflanze) Oder steisch du ender uf Popmusig und
gsehsch drum so mitgnoh us? (Lacht, wischt weiter an
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Elsbeth:

den Blattern herum) Morn chunnt im Fernseh e
Dokumentation (bere tropisch Ragewald. Wenns nech
intressiert, dorft ders luege. (Lacht) Mi Fernseh
funktioniert tadellos. Ig hane ja ou vor Konkurranz.
Aber rede mer nimm vom Gschéft. Heit dir e Idee, was
Ig chonnt &sse? Ha namlech niimm gross Luscht no lang
id Chuchi z stah. Villecht machi mer no es Suppli. Ir
Kantine hets hit Jagerschnitzel gah. D Claudia, also d
Frou Fink, het mir wider e Axtraportion Hardopfu druf
tah. (Schaut an sich hinunter) Nei, ig isse hit ntit meh.
(Zeigt den Pflanzen seinen Bauch) Dunkts Gich nit ou, ig
sig chlei dick? D Claudia meints immer guet mit mir.
Sie packt mer meischtens chlei meh ufe Téller als de
angere. Und derbi lachlet sie immer so natt. Wisst dir
was ig gloube? Die het mi gérn. Soll se &ch mau zu s
iillade? Was meinet dir? Schad, dass sie scho so alt isch.
Die isch sicher 6bbe drissgi und ig bi schliesslech ersch
zwoievierzgi. So, jetz glanze oOii Bletter wider wiene
Spackschwarte. (Legt Tuch und Flaschchen in einen
Schrank, holt eine Sprihflasche hervor und spriht die
Pflanzen ein) Ig gloube, es isch hie chlei troche. Was
meinet dir zumene Luftbefliechter? We mi nit alles
tlischt, hei mer grad es Sonderaagebot a Lager. Die
waérde ja hoffentlech besser funktioniere, als Usi
Fernseh. (Lacht. Es klingelt an der Ttr. Christian schaut
auf die Uhr) H&? Wér chunnt de jetz no um die Zyt?
Erwartet dir 6bber? (Geht an die Sprechanlage) Ja? —
Ma... Ma... Mama? Du? Was machsch du hie um die
Zyt? Werum hesch nit aaglite vorhar? Es hatt ja chonne
si, dassi no ungerwags bi. Und usserddm hei mer doch
abgmacht, dass mi ersch chunnsch cho bsueche, wenn
1%) — Was? — Aha, ja. Nattrlech mlesse mer das nit
Uber d Gagesprachaalag diskutiere. Ig ha nume wolle...
Ig meine, was héttsch de gmacht, weni nit deheim war
gsi? — Naturlech, excise. (Drickt den Turoffner, fahrt
sich nervos mit den Fingern durchs Haar, schaut sich
im Zimmer um, rickt eine Pflanze zurecht) Jetz lehret dr
mini Muetter kenne. Sie isch eigentlech ganz natt, het
aber gar nit garn, we me ihre widerspricht. Drum immer
schon zuestimmend nicke, de choit dr nit falsch mache.
(Es klingelt) 1g chume, (Offnet die Tlr) Guete Aabe,
Mama. Das isch de e Uberraschig. Chumm ine.

I% ha scho gmeint, du wollsch mi dur die Maschine dire
abfertige. (Betritt die Wohnung, ist mit einer Pelzjacke
bekleidet und hat einen grossen Hut auf dem Kopf, in

6

theaterverlag kaliolabusto - etienne meuwly - eichholzstrasse 16 - 3254 messen



Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

der Hand halt sie ein kleines Taschchen, halt Christian
die Wange hin. Christian kisst sie. Elsbeth halt ihm die
andere Wange hin)

(kisst auch diese, hilft ihr aus der Jacke und hangt sie
an die Garderobe) Isch die Jagge nit chlei warm tir die
Jahreszyt?

Am Aabe isch es scho racht chiiehl. Hesch du e
vernlnftigi Jagge, Bueb? Du weisch, du wirsch racht
schnall chrank. (Nimmt den Hut ab und reicht ihn
Christian, schaut an ihm herunter) Wie gsehsch de du
us? Blib einisch stah. (Offnet seine Hose, steckt das
Hemd hinein und schliesst sie wieder) Ig hoffe, du bisch
irn (_373chéft nit so umegloffe. (Schaut sich um) Bisch
ellei”

(hangt den Hut an die Garderobe) Ja, wieso?

Wieso, wieso! 1g mocht halt garn wisse, mit wam du
zame wohnsch. Und ob sie zu dir passe.

Werum sotte sie nit zu mir passe? Es si sehr natti Lut.

Ja, ja. Du fingsch no schnall mal 6bber natt. 1g hatt mi
scho garn salber dervo uberzigt. Darf me hie ou
absitze?

Ou ja, natdrlech. Entschuldigung. Sitz bitte ab. (Deutet
auf die Couch)

Danke. (Setzt sich auf die Couch, wippt auf und ab) Chli
weich, fingsch nit?

Auso ehrlech gseit...

(schaut sich um) Sdg einisch, was soll das ganze
Grienzilg hie? Isch eine vo dine Mitbewohner
Botaniker? Schlimm. Ig chume mir vor wie im Urwald.

Wirklech? Fingi nit. Pflanze si doch 0bbis Wunderbars.
Sie bringe Gmuetlechkeit id Wohnig. Usserddm sorge si
flrnes gsungs Klima und s Griien beruehiget d Ouge.
(Streicht einer Pflanze Uber die Blatter)

So? Mini 6mu nit. Ig ha Angscht, dass jede Momant dr
Tarzan hinger eim vo dene Bisch usegumpet und wild
mit sire Liane fuchtlet.

Mit sire Liane?
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Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

(argerlich, verlegen) Mit ere Liane meini natirlech.
Spar dr die Ferkeleie fir dini Mitbewohner uf. Vo dene
hesch die ja dud ou. Kes Wunger, wenn me so ire
Kommune labt.

Aber Mama, du danksch wider Sache. (Setzt sich neben
sie auf die Couch)

lg weiss besser Bscheid, als du meinsch. Ire Kommune
huuse zwanzg oder drissg i eim Zimmer, loufe blutt
desume, und jede tribts mit jedem. Und i de Pouse wird
Majoran groukt.

Mama, ig bi entsetzt. Das gits wrklech?
Tue nit so schiinheilig.

Also erschtens... (nimmt eine Hand seiner Mutter und
halt sie fest) roukt me nit Majoran, sondern Marihuana.
Zwoitens wohne hie nit zwanzg oder drissg, sondern
vier. Und mir hei ou nit nume eis Zimmer, sondern dru.
Und aagleit si mer ou. Usserddm isch es dini Idee gsi,
dassi ine WG ziigle. Du hesch ja sogar s Inserat ufgéh.
,Junggeselle, Anfang vierzig, sucht Zimmer bei
anstandigen, rechtschaffenen Leuten.

Du chasch mer ja verzelle, was de wottsch. (Entzieht
Christian ihre Hand) Und was mache dini, ach so brave,
zlichtige Mitbewohner? Um die Zyt tribt me sech doch
nimm duss desume. Me isch deheim und geit is Bett
oder list es aastandigs Buech. Zum Bischpil d Bibel.

Du bisch ou nit deheim und lisisch d Bibel.

Das isch Obbis angers. Ig bi jensits vo Guet und BA0s.
Ubrigens... es Tassli Kafi nimi dir garn ab.

Um die Zyt trinksch du no Kafi? Friecher hesch immer
gseit, du chonnsch nit schlafe, wenn nach de Fufe no
Kafi trinksch.

Friecher hesch ou no bi mir gwohnt. Sit du uszoge
bisch, machi Znacht so oder so keis Oug meh zue.

Das tuet mer Leid. (Steht auf) Aber wie de wottsch.
Salbverstandlech machi dir es Kafi. Ei Momant, bitte.
(Geht aus dem Zimmer)

(ruft ihm hinterher) Wo du no bi mir hesch gwohnt,
bisch no nit so ungaschtlech und unufmerksam gsi.
(Offnet seufzend ihr Taschchen, holt einen kleinen
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Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Spiegel hervor und tberprift ihr Make-up) Was hei mi
miner Frindinne immer um di benide. ,,Was fiirne
ufmerksame Sohn du hesch®, hei sie gseit. Und was hani
jetz dervo? (Steckt den Spiegel in das Taschchen, steht
auf und beginnt sich im Zimmer umzusehen)

(aus der Kiiche) Wenn vorhar hattsch aglte, hatti alles
chonne vorbereite. De hatti dr sogar paar Chrémli
chonne abiete.

(hat eine Schublade aufgezogen und kramt in ihr herum)
Was? Du hesch nit mau es Chromli im Huus?

Ig bi doch ersch grad inezuiglet. Da hani Wichtigers z
tle gha, als Chrémli choufe.

Ja. Zum Bischpil Griienzuilig choufe. (Wischt mit dem
Finger Uber ein Schrankbrett und betrachtet das
Ergebnis) Sag einisch, wird hie ou zwischine
abgschtoubet?

(betritt das Zimmer) Was?

(entfernt sich eilig vom Schrank) Nut, nut. Wottsch mer
die angere Zimmer nit zeige?

Ig weiss nit, ob das mine Mitbewohner R&cht war.
Hei si de 6bbis z verstecke?

Sicher nit.

De chasch mer ou ihri Zimmer zeige.

Auso guet. (Flhrt Elsbeht aus der linken Tar) Hie dlre
Gang cha me i die angere Zimmer. Das isch d Chuchi.

Sottsch wider einisch abwasche.
Ja, Mama. Und dert isch s Bad.

Hei ei ei, isch das schldacht usgschtattet. Heit dir nume
eis Tuechli? Und bruchet dir alli s gliche Zahnburschtli
und dr glich B&cher? Ig has gwusst, e Kommune.

Naturlech nit.

Und mit was putze sech de die angere d Zahn?
Vorusgsetzt dass isch dis Zahnbirschtli.

Wahrschinlech hei sie se i ihrem Zimmer.
Das gseh mer ja de. War wohnt hie?
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Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Das isch s Zimmer vor Pia. Und visavis wohne d Ursula
und ihre Verlobt, dr Stefan.

Zeig einisch.

Lieber nit, Mama. Das hatti sie villecht nit so garn.
De halt nit.

Hesch jetz alles gseh, wo di intressiert?

(beleidigt) Hani ja nit dorfe.

Mama, bitte. Chumm, dr Kafi isch sicher scho parat.
(Beide betreten wieder das Wohnzimmer)

Also ig muess scho sége, ig bi schockiert. Wenn ig
wisst hatt, was hie abgeit, hatti dir nit erloubt uszzieh.
?Nlmmt wieder Platz)

(erstaunt) Wieso? Es isch doch alles suber und
ordentlech.

Chlei zu ordentlech wirdi sage. Dir heit ja chuum 6bbis.
Eis Tuechli fir vier Persone.

Ig hole dr Kafi. (Geht aus dem Zimmer)

Eis Tlechli, eis Zahnburschtli, ei Zahnbacher. Aber
Grienzllg, wie im Botanische Garte.

(aus der Kiiche) Hesch 0bbis gseit, Mama?
Mit Milch und Zucker.

Ig ha nit vergésse, wie du di Kafi trinksch.
Das isch erstuunlech.

(kommt mit einem Tablett, auf dem eine Kaffeekanne,
zwel Tassen, eine Zuckerdose und ein Milchkdnnchen
stehen, zurtick. Stellt es auf den Couchtisch) Gfallt dr
wenigschtens d Wohnig? (Schenkt den Kaffee ein)

Christian, ig wohne imene Huus mit fuif Zimmer, eme
grosse Bad, Géaschtetoilette, guet usgschtatteter Chuchi,
riesiger Terrasse und Garte. Wie soll mer da e
Drizimmer-Wohnig imene Mehrfamiliehuus gfalle?
(Schaut sich um) Heit dr wenigschtens e Balkon?

Leider nit. (Setzt sich neben Elsbeth) Aber ig sage ja nit,
dass ig flr immer hie wott wohne.

(erfreut) De chunnsch gli wider zriigg?
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Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

So hanis nit gmeint. Ig ha ender dankt, dass ig
irgendwenn ou mou ellei wott labe. Dass ig mit angerne
bi zame zoge, hani nume dir z lieb gmacht. Dass di chlei
beruehigsch.

(trinkt einen Schluck Kaffee, verzieht das Gesicht) Du
muesch doch zuegih, so unsélbschtindig wie du bisch...
du Vr‘]’ur?:'SCh glatt verhungere, wil vergissisch gah
lizchoufe.

(trinkt ebenfalls einen Schluck Kaffee) Muesch nit
ubertriibe. Ig war ou sehr guet ellei z schlag cho. Dr
Kafi hani schliesslech ou sélber kochet.

(hat erneut an der Tasse genippt, macht ein angeekeltes
Gesicht) Das gloubi dr sofort. Aber ig mache dir ja kei
Vorwurf. Eigentlech isch es ja mini Schuld. Ig ha di z
fescht verwohnt, das isch nit guet gsi.

Wam seisch das? Wenni dra danke, wie du mi jede
Morge id Bruefsschuel bracht und am Nami wider
abgholt hesch... Lick isch das piinlech gsi.

Werum hesch das nie gseit? Ig ha gmeint, das gfalli dir.

NUt gseit? Ha, ha! Ig ha eifach kei Luscht gha uf dini
Belenrige. (Afft seine Mutter nach) ,,Es geit mer besser,
wenn ig weiss, dass du guet ir Schuel bisch acho. Dr
Strasseverchehr isch so gfahrlech. Und dini Naivitat. Du
geisch doch mit jedem mit, wo dir es Téafeli schankt.
Und es loufe gnue fiischteri Gschtalte ume.*

Ig has jo nuem guet gmeint.

Gschadet hesch mer. Immerhin bini volljahrig gsi. Und

wenn mi es Meitschi nume aagluegt het... Weisch no,

ﬂle_ hé[)2|g| Rothaarigi, wo het wolle wiisse wie ig
eisse’

(winkt ab) Ou die!

(afft seine Mutter wieder nach) ,,Das geit 6ich gar niit a!
Kimmeret nech um 6ii Aaglégeheite und I6ht mi Sohn i
Rueh.” Am liebschte wari im Bode versunke.

Das isch nit die richtigi Frou gsi flr (s. Scho nume wie

die het usgseh mit ihrne rote Haar. Die het doch sowiso

nume wolle zure Glace iiglade warde. Nér hétt sie di lah
gheie wiene heisse Hardopfu.
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Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeht:

Christian:

Elsbeth:

(faltet die Hande hinter dem Kopf, lehnt sich zuriick und
schaut vertraumt an die Decke, kichert verschmitzt)
Villecht het sie nit nume e Glace wdlle.

(entrustet) Christian! Bitte! Wenns so isch gsi, hani
richtig ghandlet. Du bisch schliesslech no es Chind gsi
und unverdorbe.

(seufzt) Bis uf d Tatsach, dass ig keis Chind meh bi, hett
sech i dere Hinsicht ou niit ganderet.

Hesch ja no Zyt. Froue hei garn elteri Manne.

Alteri villecht scho, aber doch nid Greise. Und
usserddm... wie solle si mi sueche, wenn sie nit wisse,
dass es mi git?

Das chunnt nachar outmatisch. Wart no zéh, faufzéah
Jahr. De chlébe si a dir, wie d FI6ige amne fuule Opfu.

Mersi fiir da schon Vergliich. Wonig bi gebore, bisch du
ersch zwoiedrissgi gsi.

Ig bine Frou, das isch Obbis angers. Di Vater isch
driefuzgi gsi.

Und woni zahni bi gsi, isch er gschtorbe.
(beruhigend) Aber nit wagem Alter. Wé&gem Schnaps.

Wenn du ihn so bevormundet hesch wie mi, de
verstahni, dass er gsoffe het. Und wenn so witer
machsch, fahni ou dermit a.

Di Vater het nit trunke, fir das het er kei Gald gha. Ar
het alles muesse ablifere bi mir. Du weisch doch, dass
ne e Bierlaschtwage Ubercharret het.

Ig chonnt mer vorstelle, dass er s Labe mit dir nlmm
ertreit het und vore Laschtwage gumpet isch.

(empdrt) Wie chasch du so 6bbis bhoupte? (Holt aus
ihrer Handtasche einen Spiegel hervor und schaut
flichtig hinein) Mir hei iis garn gha. Bevormundet... Ig
ha thm miesse sdge, wos dure geit, so unsalbschtandig
wie dr... (stockt und steckt den Spiegel wieder in ihre
Handtasche) Aber [6h mer ne i Fride ruehie und widme
is wider de Lébige... namlech dir.

Super.
Also, was si das fir Lit, wo no hie wohne?
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Ebehard:
Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsebeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

D Pia isch flitfezwanzgi und studiert Medizin.

Ou, e zuekinftigi Arztin. Das isch sehr guet. Du bisch
langsam imene Alter, wo me muess uf d Gsundheit
achte. Bisch eigentlech scho einisch bimene Urolog gsi?
Ab vierzgi sott e Maa einisch im Jahr...

Mama, hor uf. Du chunnsch villecht uf Ideea.

D Gsundheit sott me nit vernachlassige. Di Vater het ou
nie zum Dokter wolle. Und weme scho e Arztin im
Huus het...

Mama, wiirklech. Fur d Dienschte vor Pia i Aaspruch z
nah, muessti mer es Froueliide zueche tue.

(erfreut) Das isch A’a phanomenal. Dr Dokter Reus het ja
leider vor zwoi Jahr sini Praxis zuetah und sit denn bini
nie meh bim Frouearzt gsi. Chonntsch du...

Nei, ig wirde d Pia nit bitte, sech a dir gynakologisch z
betétige. Sie studiert no.

Ja, aber...
Nt aber. Chodi mer s Thema wachsle?

(eingeschnappt) Wenn druf beschteisch. Aber de verzell
Obbis vo de angere zwe Mitbewohner. Warde die ou
Arzt?

D Ursula isch bir Polizel und dr Stefan isch Jurist.

Immerhin schaffe dini Mitbewohner 0bbis nitzlechs.
Jetz chunnt mer grad 1 Sinn... ig ha chiirzelch e
unerfroilechi Begégnig gha mitem Puddel vo mim
I\!ac_:hbher. Wenn du dr Stefan gsehsch, frag ne doch
cimiscn...

Mama, ig fragene genau gar nit. (Schaut auf die Uhr)
Es isch scho zahni gsi. Muesch du nit... 1ig meine...

Du hesch Récht. Es isch Z%/t fir mi. (Trinkt ihre Tasse
leer und schttelt sich) Banh! (Erhebt sich) Also wenn
dini Mitbewohner halte, was ihri Brief versprache, de
bini einigermasse beruehiget.

Schon. (Steht ebenfalls auf, geht zum
Garderobenstander und holt Elsbeths Jacke und den
Hut) Schon, dass bisch cho. Aber liit ndchschts Mau
bitte vorhar a.
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Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

(l&sst sich von Christian in die Jacke helfen) Jetz wos
erwihnsch... was machsch am Wucheédndi? Ig bringe ou
garn e feini Tuurte mit und nar hockle mer zdme, du und
dini Mitbewohner...

Ig ha dr Sunnti ganz garn fiir mi...

Isch am Vieri guet? (Setzt ihren Hut auf und betrachtet
sich im Garderobenspiegel)

Ig ha doch gsett...
De bis am Sunntig. (Halt Christian ihre Wange hin)

(kusst sie) Nit mal i mire eigete Wohnig hani mini Rueh
vor dir.

(halt ihm die andere Wange hin) Ig meines nume guet.

kusst auch diese) De muessi dr dank no dankbar si.
Halt ihr die Tir auf)

So isch es. Es war natt, wenn das chlei wirdsch schetza.
(Geht aus dem Zimmer, streicht Christian Gber die
Wange) Adio, liebe Bueb, ig vermisse di jetz scho.

Mir gseh Uslja ubermorn wider. (Winkt ihr zu) Tschdiss,
Mama. (Schliesst die Tir und lehnt sich mit dem Riicken
dagegen, schaut an die Decke und seufzt) Da hani mer
ja schon es Ei gleit. Wohar nimmi jetz die drei Persone,
wo mini Mitbewohner spile. (Geht zu seinen Pflanzen)
Ja, ja, dir heit R&cht. Es isch e Schnapsidee gsi, mire
Muetter z verzelle, ig labi ihre WG. Aber dir heit se ja
salber ghort. Sie seit ig sig unsalbschtandig und sie
flehlt sech wohler, wenn ig nit ellei wohne. Hétti 6bbe
wider stundelan? sOlle diskutiere mit ere? Und wenn sie
wisst, dass ig ellei wohne, wiird sie jede Tag hie
uftouche, gah iichoufe und fiir mi choche. Und 6ich
wird sie ufe Komposcht gheie. Sie hasset Griienpflanze.
Ig muess doch irgendtbber kenne, wo hie... Momaént! D
Claudia. Das war ou e Grund sie einisch iizlade. Aber
ob sie sech uf das iilaadt, eini vo mine Mitbewohnere z
spile? Wahrschiinlech meint sie, ig sig dire bi rot. Und
wohar nimi die angere zwdi? Oje, da chunnt vei e chli
Obbis uf mi zue.

Vorhang
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(Nach einer kurzen Pause, 6ffnet sich der Vorhang wieder. Die Biihne
ist dunkel. Die Wohnungstr 6ffnet sich und Christian tritt ein. Er
macht das Licht an)

Christian:
Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:
Claudia:
Christian:

Christian:
Claudia:
Christian:

Claudia:

Christian:
Claudia:
Christian:

Chdmet ine, Frou Fink. (Halt ihr die Tir auf)

(betritt mit gesenktem Kopf das Zimmer, ist sehr bunt
und farblich nicht zueinander passend gekleidet, tragt
eine; Brille mit dicken Gléasern) Danke. (Zieht ihre Jacke
aus

Darfi? (Nimmt Claudia die Jacke ab und hangt sie an
die Garderobe%]Sitzet ab, wo dr weit. (Deutet auf die
Sitzgruppe, zieht sein Jacket aus und hangt es ebenfalls
an die Garderobe)

Danke. (Setzt sich in eine Couchecke, presst die Beine
zusammen und zieht ihren Rock ber die Knie)

Mochtet dir 6bbis trinke?
Nei, danke.

Wirklech nit? Ig cha es Kafi mache. Mi Muetter hett ne
zwar nit garn gha, aber das hatt sie ou nit, wenn ne dr
Herr Jacobs personlech kochet hatt. (Lacht unsicher.
Claudia lacht gequalt mit)

Oder es Tee? Ig hétt ou Rivella.
Villecht es Glas Wasser?

Es Glas Mineralwasser. Chunnt sofort. (Geht aus dem
Zimmer)

(ruft hinterher) Leitigswasser wiird lange. (Schaut
wieder auf den Fussboden. Christian kommt mit zwei
Glasern und einer Flasche Wasser ins Zimmer zuruck.
Stellt die Glaser auf den Couchtisch und schenkt ein.
Reicht Claudia ein Glas, nimmt sich das zweite und setzt
sich auf die andere Couch) Danke. fCIaudia und
Christian prosten sich unsicher zu, lacheln sich an und
nippen an ihren Glasern)

Wie gfallts nech?
(schaut kurz auf) Hibsch. Vil Pflanze.

Ig ha garn Pflanze. Sie strahle so vil Rueh us. Aber mini
Muettlt(ejr fingt se blod. Sie seit, es gseih us wie im
Urwald.
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Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Ig ha ou vil Pflanze. Es isch schon, we me s Gfliehl het,
es sig 0bber deheim, wo uf eim wartet.

(efreut) Ja, das stimmt. Dir heit absolut Racht.

Und es isch ou schon, we me zu 6bberem cha luege. 1g
finge, me chunnt sech de niimm so nutzlos vor.

Mir si Us sehr ahnlech.

(schaut verlegen zu Boden) Finget dr? (Christian setzt
sich vorsichtig auf Claudias Couch, Claudia rlckt
erschrocken noch weiter in ihre Ecke)

Entschuldigung! (Ruckt in die ausserste Ecke auf seiner
Halfte. Beide wenden langsam den Kopf zueinander und
lacheln sich an) Was meinet dr? Wei mer s duuze?

(springt von der Couch auf) Ig mdcht jetz gah.
(erschrocken) Werum? Hani Obbis falsch gmacht?

Mini Muetter het mi vor Manne wie 6ich gwarnet.
Zersch biete si eim e Platz a. Nar 0bbis z Trinke. Nar
riitsche si zuche und biete eim s ,,Du* a. Und bevor mes
merkt, wei sie eim kdisse.

Ig garantiere oich...
Und nitin Monet spéter het me dr Salat.
(Oberlegt) Was flrne Salat?

Dir wisst genau, wasi meine. (Setzt sich wieder und
schaut auf den Fussboden)

Ig ha Gich gar nit wdlle kisse.

Das sage si immer. Und scho ischs passiert. (Beide
schweigen sich an)

Und jetz?
Ig weiss es nit.

z0gernd) Ig ha es Problem, wo dir mir chonntet hélfe.
Rutscht etwas naher an Claudia heran. Claudia schaut
Christian entsetzt mit aufgerissenen Augen an und rtickt
so dicht an den Couchrand, dass sie seitlich herrunter
fallt. Christian springt erschrocken auf und eilt ihr zu
Hilfe) Sit dr verletzt? (Streckt ihr seine Hand entgegen)
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Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Nei, nei. Piinlech, i)iinlech. (Rappelt sich umstandlich
hoch, riickt ihr Brille gerade, setzt sich wieder auf die
Couch, zieht ihren Rock tber die Knie, starrt Christian
kurz an und wieder auf den Fussboden)

(setzt sich ebenfalls wieder auf die Couch) Dir miesst
kei Anﬂscht ha. Es isch harmlos. Hochschtens chlei
piinlech.

(dreht ihren Kopf langsam zu Christian und starrt ihn
an) Dir weit, dass ig oich bi 6bbis Piinlechem hilfe?

(lacht beruhigend) Nei, nei... nit was dir meinet.
Was meini de?

Adh... jaauso... es... es geit um mini Muetter. Sie
meint, dass ig hie mit mine Friinde zéme wohne.

(schockiert) Dir wohnet ire Kommune? (Schaut sich
erschrocken um)

Abe grad nid. (Steht auf und l&uft nervds im Zimmer
umbher) Ig bi ersch grad chiirzlech vo deheim uszoge.
Mini Muetter seit ig sig unsaubschtéandig und sie hats
nie im Labe zueglah, weni ellei hatt wolle wohne. Drum
het Hc,ie per Inserat LUt gsuecht, wo mit mir wei zdme
wohne.

(fassungslos) Oii Muetter verlangt, dass dir ire
Kommune wohnet? Mini Muetter wiird das nie zuelah.

(verzweifelt) Aber ig wohne ja gar nit ire Kommune,
sondern ire Wohngmeinschaft. Genau gnoh eigentlech
nit mau das. Und dert ligt s Problem. Mini Muetter
chunnt morn z Bsuech und de muess ig ihre mini
Mitbewohner vorstelle... woni ja nit ha. Und drum...
drum... hani diankt, dass dir villecht ein1 vo mine
Mitbewohnere chonntet spile...?

Ig sou so tue, als wari 6ii Mitbewohnere? (Steht auf) 1g
maocht jetz gah.

Nei, blibet doch bitte. Ig weiss nit, wari stisch chonnt
frage. Es isch vollig harmlos, wirklech. Mir hockle
nume chli zame, trinke Kafi und rede chlei.

(nimmt wieder Platz und zieht ihren Rock Uber die Knige)
Ig s6ll mit fromde Monsche rede? Uber was de?
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Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Uber unwichtigi Sache. (Setzt sich neben Claudia, merkt
dass ihr das unangenehm ist und riickt zur Seite) Zum
Bischpiu Uber Giie Bruef.

Was gits da scho vil z verzelle. Ig hilfe ir Chuchi. Gibe s
Asse use...

Ah... tuet mer Leid wenni ungerbriche, aber ig bruche e
Polizischtin.

Ir Polizeikantine?
Nei, ender im Ussedienscht. (Zdgert) E Kommissarin.
(entsetzt) Ig sOll e Polizeikommissarin spile?

Wenn dr weit so guet si. Oder war nech lieber
Gynékologin? Allerdings gits da no es chlises Problem.
(Lachelt unsicher) Dir waret nit nume Kommissarin,
sondern ou no am Stefan sini Verlobti.

Ig soll e Verlobti vomene Maa spile? Unmdglech. Mini
Muetter seit immer, das mit de Manne het no Zyt.

(unsicher) Oii Muetter heisst nit zuefallig Elsbeth?
Nei, Elvira, wieso?
Nume so. Also, wurdet dir mir halfe?

Ig weiss nit. Polizeikommissarin... und de ou no... Wér
isch Uberhoupt da Stefan? Kenni d&?

Bis jetz weissi nume, dass er Stefan heisst und Jurist
isch. Ah ja... und zwiische drissgi und vierzgi.

Ersch? Aber ig bi jo ou scho vieredrissgi und mini
I\{Iuetter seit immer, e Maa muess mindischtens zah Jahr
elter si.

Oii Muetter wird mer immer vertrouter.
Wie?

Scho guet. Aber mir tiie ja nume so. Kennet dir villecht
Gbber, wo Giie Frind chonnt spile?

Ig kenne doch keini Manne. Ussert 6ich und d Kollege
Ir Kantine.

De muess ig mi drum kiimmere.
Dir weit e Maa sueche fur mi?
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Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Beide:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Elsbeth:
Claudia:

Christian:

Elsbeth:

Frou Fink, ig verspriche 6ich, es isch vollig harmlos.

(kichert) De mdchti e grosse, mit dunkle Haar, breite
Schultere und eme Schnouz. Er darf ou es chlises
Buiichli ha. Und ar muess...

Mi Bekanntekreis isch sehr iigschrankt, besser gseit, gar
nit vorhande. Ig beflirchte, dir miesst ndh, was es git.

Auso haut. Schaad. (Es klingelt an der Tir. Claudia und
Christian springen auf)

War isch das? (Schauen sich an)

Entweder het sech obber e Streich erloubt, oder mini. ..
(Es klingelt erneut. Resignierend) Es isch d Muetter.

Ou nei! Schnéll! I muess gah! (Es klingelt Sturm)

Fur das isch es z spat. Wenn ig d Muetter nit innert fuuf
Sekunde ine lah, lutet si dr Polizei a, wil si meint, &s sig
Obbis passiert. (Geht an die Sprechanlage. Claudia kaut
nervos an ihren Fingerndgeln) Ja? (Halt den Horer weit
vom Ohr weg) Ja. — Ja, natirlech. (Driickt auf den
Taroffner)

(lauft nervos auf und ab) Wari doch nume nit dahare
cho. Ig muess mi verschtecke.

Werum? Mini Muetter biisst nit. Isch zwar schwar
vorschtellbar, aber es isch so. Und ob dr se jetz hit oder
morn lehret kenne... (es klingelt an der TUrJ)

Oh Gott, oh Gott! Was solli jetz mache?
Ganz ruehig. Sit eifach wie immer. (Es klingelt Sturm)
(durch die geschlossene Tur) Werum lahsch mi nit ine?

Die tont aber de bdos. (Geht in die hinterste Ecke des
Zimmers und dreht sich zur Wand)

(6ffnet die Tr) Hallo Mama. Das isch de ne
Uberraschig.

(betritt das Zimmer, hat zwei grosse Tiiten in der Hand,
bose) M4 chonnt meine, du wohnsch imene Schloss und
sigsch grad ir oberschte Etage, wenn ig lite. (Halt ihm
die Wange hin)
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Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Claudia:

Elsbeth:

(kusst sie) Was schleppsch dahare? (Elsbeth halt ihm die
andere Wange hin. Christian kisst auch diese) Ig ha di
doch bétte aazlite, bevor de chunnsch.

SOlli mi 6bbe mit dam Gepack ine Telefonkabine
quetsche? (Reicht Christian die Titen) Ig ha Stimme
ghort. Si dini Mitbewohner ou da? Hol se, hi! Ig ha dich
Obbis mitbracht. Handtlechli und Bettwdsch.

(nimmt ihr die Titen ab und wirft einen Blick hinein)
Aber das war doch nit nétig gsi. Danke vil Mal. (Stellt
die Tuten neben die Garderobe und hilft seiner Mutter
aus der Jacke)

Das cha me immer guet bruche. (Reicht Christian ihren
Hut. Christian hangt die Sachen an die Garderobe.
Elsbeth geht auf die Couch zu, sieht die in einer Ecke
stenende und ihr den Riicken zuwendende Claudia.
Freundlich) Guete Aabe! (Claudia reagiert nicht)

Guete Aabe. Ig ha gmeint, mir heige s scho begriesst.

(geht zu Christian und tippt ihm auf die Schulter) Du, da
steit 6bbis im Egge.

Ja, ah... Mama. Darf ig dir mini Mitbewohnere, d
Ursula Fink, vorschtelle?

(erfreut) Aha. Das isch dini Mitbewohnere. Und werum

steit sie im Egge, starret d Wang a und reagiert nit,

\éven]p:jrr))lt ere rede? Het sie e Seich gmacht und steit zur
traf da’

Natiirlech nit. Sie... (spricht leise) meditiert.

(ebenfalls leise) Ah ja? Stimmt, i Kommune macht me
das ja 6bbe no.

Mama, bitte. Fang nit wider a. Usserdadm isch sie chlei
schadch.

Schulich? Hesch nit gseit, sie sig bir Polizei? Dert darf
me doch nit schudich si.

Frou Fink, das isch mini Muetter.

(dreht sich langsam, auf den Fussboden schauend, um)
Guete Aabe. (Spielt mit ihren Fingern)

(freundlich) Guete Aabe. (Wendet sich an ihren Sohn)
Chani ihre d Hang gah oder isch si scho in Trance?
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Christian:

Elsbeth:

Claudia:

Elsbeth:

Claudia:
Elsbeth:

Christian:

Claudia:
Elsbeth:
Claudia:
Elsbeth:

Christian:

Claudia:
Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Claudia:

Christian:

Elsbeth:

Claudia:
Elsbeth:

Probiers doch einisch.

(geht langsam auf Claudia zu und halt ihr ihre Hand
hin, spricht langsam und deutlich) Elsbeth Miller isch
mi Name. Ig bi d Muetter. Schon 6ich lehre z kenne.

(schaut Elsbeth ins Gesicht) Froit mi. (Gibt ihr die
Hand)

(schreckt leicht zuriick) Ojeminee! (Starrt Claudia auf
die Brille) Gseht dir tiberhoupt 6bbis?

Ja. Drum hani ja die Brlle a.
(verlegen) Natdrlich. So bléd vo mir.

Wei mer absitze? (Claudia und Elsbeth setzen sich auf
die Couch. Claudia zieht ihren Rock tber die Knie.
Elsbeth bemerkt dies und nicht wohlwollend)

Ig wiird jetz garn gah.

Wo weit dir de um die Zyt no hére gah?
Hei, nattrlech.

Wohi?

Zu ihrere Muetter. Sie redt immer vo deheim, wenn sie
se geit gah bsueche. (Schulter zuckend) Die Macht der
Gewohnheit. Giuet, Frou Fink?

Ja.
Dir bsuecht jetz no 6ii Muetter?

Ja, sie macht das immer so. Bevor si Nachtschicht het,
geit sie schnéll bir Muetter verbi.

Das isch sehr lobenswart. Es isch schon, wenn d Eltere
nit vergasse warde, wenn d Ching s Nascht hei verlah.
(Schaut sich um) Isch 6iie Verlobt nit hie?

Mi was?
Ar isch no bimene Mandant.

Aha. Aber jetz verzellet chlei 6bbis vo 6ich. Heit dr
scho mau obber erschosse?

(schaut entsetzt auf) Ums Himmus Wille! Nei!
Schaad. Was isch s Spannendschte, wo dir erlabt heit?
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Claudia:

Elsbeth:
Claudia:
Elsbeth:

Claudia:

Elsbeth:

Christian:

Claudia:
Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Claudia:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

Elsbeth:

Christian:

(auf den Fussboden schauend) E Wuche
Schneeschnuehloufe mit mire Muetter.

(irritiert) 1g meine brueflech.
(Uberlegt) Dert passiert eigentlech niit Spannends.

Nut Spannends? Dir messt ja e dicki Hut ha. Ig chénnt
das nit. Mir wiirde standig d Chnoi schlottere vor
Angscht vor dene Verbrécher.

Mir hei doch ?ar keini Verbracher ir Firma. Es git zwar
scho paar Kollege, wo ab und zue chli ufdringlech si,
aber die beachtet me am beschte gar nit. D
Kantinechefin schlaht scho vo Zyt zu Zyt mit dr
Suppechelle zue. Aber sowyt hani no nie muesse gah.

Mit dr Suppechelle? Ig chume nit nache...

D Frou Fink meint, dass me vor gwissne Kollege fasch
meh muess ufpasse, aus vor de Verbracher, wo sie
verhaftet, gduet?

Ja, natiirlech. (Schaut auf den Fussboden)

Mhm. (Schaut auf ihre Uhr?] De gahni dank mau. Mir
?_s%t% Us ja morn wider. (Steht auf) Christian, bisch so
leb’

Natirlech, Mama. (Steht auf und holt Jacke und Hut)

(reicht Claudia die Hand) Uf Widerluege, Frou Fink. Es
het mi gfroit. Und griesset 6ii Muetter vo mir.

Garn.

(hilft Elsbeth in die Jacke) Danke viu Mau fiir d
Handtlechli und d Bettwdsch.

(streicht ihm Uber das Haar) Das machi doch garn,
Bueb. Wenn dr 6bbis bruchet, sdget Bscheid. (Halt
Christian die Wange hin)

Machi, Mama. (KUsst sie. Elsbeth halt ihnm die andere
Wange hin. Christian kusst auch diese) Chumm guet
hei, Mama. (Halt ihr die Tur auf)

Bis morn, Bueb. (Winkt Claudia zu) Bis morn. Und I0ht
nech nit z fescht lah ergere vo de Arbeitskollege. (Geht
aus der Wohnung)

(schliesst die Tir) Puh, das war Uberstange.

22

theaterverlag kaliolabusto - etienne meuwly - eichholzstrasse 16 - 3254 messen



Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

(den Tranen nahe) Ig ha mi vollig verplapperet.
(setzt sich zu ihr) Nei, dir heit das fantastisch gmacht.
(schaut ihn schiichtern an) Das saget dir jetz nume so.
Nei, wirklech. Und dir gfallet mire Muetter.

Meinet dir das arnscht?

Ja. Und... (schaut auf den Fussboden)

(schaut Christian durch ihre Brille gross an) Und?
Mir ou.

(schaut ebenfalls auf den Boden) Aber Herr Mller...
Wei... wel mir s nit glich duuze?

Ig weiss es nit...

Es war de ou nit so ufféllig. | welere WG siize sech d
Bewohner scho?

Wenn dir meinet, Ch... Ch... Christian. (Kichert und
schaut auf den Boden)

Werum lachet dir... dh... lachisch du, Claudia?
Ig weiss es nit, nume so.
Claudia... e schone Name.

Dir weit... du wottsch mi verspotte. Ig finge da Name
so schlimm.

Aber nei, dr... dr... isch sehr hiibsch. Glich wie dir... dh
du. Wie wérs? Darf ig Us jetz es Kafi mache?

Lieber nit. Wenni jetz no es Kafi trinke, machi hit
Nacht keis Oug meh zue. Usserdam muessi hei gah. D
Muetter macht sech sicher scho Sorge. Sie llitet mer jede
Aabe a. (Steht auf)

Schaad. (Holt Claudias Jacke von der Garderobe)
Darfi? (Hilft ihr in die Jacke)

Danke. (Hat Schwierigkeiten in die Jacke zu kommen)
Ou flr da schon Aabe.

Du hesch ne schon gfunge?
Sége mer einisch spannend.
(lacht) Das triffts scho besser.
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Claudia:
Christian:

Claudia:
Christian:

Claudia:

Christian:

Claudia:

(halt Christian ihre Hand hin) Uf Widerluege.

Uf Widerluege, Claudia. Und no einisch vile Dank, dass
mer morn hilfsch.

Hoffentlech verplapperi mi nid wider.

Sicher nid. Also, bis morn. Ig froie mi. (Offnet die Tur.
Claudia lachelt und geht durch die Tir) Claudia!

(dreht sich um) Ja? (Christian beugt seinen Kopf vor,
um Claudia zu kiissen. Stosst daber mit dem Kopf gegen
die Tir) Ou, hesch dr wehgmacht?

(sich den Kopf reibend) Nei, isch nume halb so
schlimm.

De isch ja guet. (Christian schliesst die Tur und reibt
sich die Stirn)

Vorhang

(Christian sitzt mit Marco auf der Couch. Beide unterhalten sich)

Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Also wiirklech... sone Blodsinn hani no nie ghort.
(Lacht schallend) Dass & erwachsne Maa dermasse
ungerem Pantoffu vor Muetter cha si.

Ja, ja. Mir isch ou klar, dass das komisch tont... fiirne
Ussestehende. Aber...

Ha! Komisch isch guet. VV0llig diire bi rot isch das. Da
chonnt me glatt es Theatersttick druber schribe. Titel:
Ich WG. (Lacht wieder) Und als war das noni gnue,
bittisch ou no e Briilleschlange drum dir z hélfe. Die
wird vor Né&rvositéat kei Ton usebringe. Und am Schluss
wird aues us cho. Und dini Muetter liferet di is Irrehuus
1. Am Beschte seisch ihre, dass e Witz gmacht hesch
und hie elleini wohnsch.

Das chani nit. D Muetter wiird druf beschtah, dass ig
sofort wider bi ihre iizieh. Uf jede Fau hatt sie vor
Angscht um mi kei ruehigi Minute meh.

Sdg einisch, bisch 42gi oder 12i? Nei du, da bruchi grad
no es Bier.

Aber du hesch doch scho zwe Fl&sche gha.
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Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Marco:

Und das ou nume, wiu ig se salber ha mitbracht. Wie
cha me aus Maa kei Bier im Huus ha.

Ig trinke halt kei Alkohol. Und du wirdsch ou gschider
uf Mineral umschtige. Das fahlti no grad, dass d Mama
chunnt und du bsoffe bisch.

Mach dr keini Sorge, ig ma racht vil verliide.
Also guet. (Steht auf und verlasst das Zimmer)

(schittelt den Kopf und lacht, steht auf und betrachtet
die Pflanzen, ruft Richtung Ktiche) Hesch du e Nébejob
aus Botaniker?

(kommt mit einer Flasche Bier in der Hand wieder ins
Zimmer) lg finge Pflanze toll, du nit? (Stellt die Flasche
auf den Tisch und hantiert ungeschickt mit einem
Flaschenoffner an ihr herum) Sie hei 6bbis
Beruehigends. Au, verdammt! (Legt den Flaschentffner
zur Seite und betrachtet seine Hand)

So, so. Mi wird so viu ?rUens Zltg chrank mache.
(Nimmt Christian die Flasche aus der Hand) Dir cha me
ja nit zueluege. Hesch di verletzt?

(seine Hand betrachtend) Nit so schlimm.

(greift kopfschiittelnd zum Flaschenoffner und 6ffnet die
Flasche, nimmt einen kréaftigen Schluck) Das chunnt
haut dervo, wenn me immer nume Milch usem Tetrapak
trinkt. Gonn dr doch ou es Bierli, das beruehiget. Du
bisch ja ndrvads, als wiirdisch hit no dini Claudia hiirate.

Ig vertrage kei Alkohol. (Setzt sich neben Marco)

Das hani scho dankt. Lah mi rate. (Nimmt wieder einen
ordentlichen Schluck) Dini Muetter het dir Alkohol
verbote. Aber wo du 15ni... nei, 20gi bisch gsi, hesch
heimlech e Schluck Wy us ihrem Glas trunke. Sie hets
gschmdckt, wo du ihre e Guet-Nacht-Kuss géh hesch
und nér hesch zwe Wuche Huusarrascht tibercho.

(schaut verblufft) Hani dir das scho mal verzellt?
(stutzt kurz und lacht dann schallend) De stimmits also?
Fasch. Es si vier Wuche Huusarrascht gsi.

(lachend) Und das hesch dr la gfalle?
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Christian:

Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Marco:

Was hatti de s6lle mache? Sie isch schliesslech mini
Muetter.

Dir isch wirklech nimm z halfe.

(erschrocken) Was soll das heisse? Ig ha fescht dermit
grachnet, dass du...

Kei An%scht: (Nimmt einen Schluck aus der Flasche) Ig
spile scho mit.

Gott sei Dank. Ig ha scho gmeint, du 16ngsch mi hange.

Bisch wahnsinnig? Sones Vergntiege lahni mir doch nit
entgah. (Trinkt noch einen Schluck)

Vergniiege seisch du ddm? (Schaut auf die Uhr) Wo
blibt &ch dini Kollegin?

Nume locker blibe. Wenn d Monika seit, sie chunnt, de
chunnt sie ou. | ihrem Zuestang... chas allerdings scho
s1, dass... Aber so churzfrischtig cha me nit no gross
Aasprich stelle. De muess me nah, was me bechunnt.

Du tuesch so, als wiir sie 0bbis Ussergwohnlechs... im
negative Sinn. Isch ja glich. Houptsach sie weiss, was
sie z tie het.

Sélbverstandlech,
Und was het sie gseit.

Nit vil. Het sie ou gar nimm chdénne bi somene
Lachaafall.

Ig gsehs cho, das geit schief. (Steht auf und beginnt
unruhig im Zimmer umherzulaufen) Wenni gwusst hatt,
wie kompliziert das alles wird... Und du meinsch, uf
dini...

Monika.
...1sch Verlass?

Uf jede Fall. Sie het sicher die ganzi Nacht
Medizinbuecher gléase. (Trinkt den letzten Schluck aus
der Flasche) Hatti doch grad es ganzes Gascho mitgnoh.

Ig hatt slisch no verschideni Sorte Fruchtsaft...

Scho guet, danke. Fruchtsaft... das git Bldhige. Hani
vori nit e Flasche Wy gseh im Chiehlschrank? (Steht
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Christian:

Claudia:

Christian:

Elvira:

Christian:

Elvira:

Claudia:

Christian:

Claudia:

Christian:

Elvira:

Christian:

auf) Spring du nume no chli desume, ig bediene mi
sdlber. (Geht aus dem Zimmer)

Was hani nume aagschtellt? Das klappet nie im L&be.
(Geht zu seinen Pflanzen und wischt mit dem Finger
Staub von den Blattern) Am Beschte liiti dr Mama a und
sdge ab. Nei, das geit nit. De wird sie misstrouisch. (Es
klingelt an der Tur. Er dreht sich erschrocken um) Das
cha se nit scho si. (Geht an die Sprechanlage) Jjjjaaaa?
— Claudia, dir... du bisch es. Gott sei Dank. Ig b1 vollig
fertig. Dr Marco Schmid isch hie us dr Firma. Ar kippt
eis Bier ums angere i sech ine. Und sini Bekannti,
Monika heisst sie... — Ou ja, natiirlech. Tschuldigung.
(Druickt auf den Turoffner) Marco! D Claudia... ah... d
Frou Fink isch da. (Fahrt sich mit den Fingern durch
sein Haar und oOffnet die Ttr) Claudia, schon dass du...
I(:)u, %hani oich halfe? Aha, Claudia, kennsch du die
rou’

Das isch mini Muetter.
Dini was?

(betritt die Wohnung) Ja genau. Ig bi d Muetter vor
Claudia. Elvira Fink. (Reicht Christian die Hand) Dir
duzet mini Tochter?

Fr.... fr... froit mi. MuUller, Christian.

(geht an Christian vorbei und schaut sich im Zimmer
um) Hie gsehts ja us wie im Urwald.

(kommt in die Wohung, leise zu Christian) Es tuet mer
Leid. Sie het unbedingt wolle mitcho. Ig ha mi nit
getrout...

Scho guet. Hesch ihre erklart, um was es geit?
Ig ha déankt, du chonntsch...
Ou das no!

Was chuschelet dir hinger mim Riigge? Das isch
unanstandig. (Zieht ihre Jacke aus und reicht sie
Christian)

(nimmt ihr die Jacke ab und héangt sie an die
Garderobe) Sitzet doch ab. (Nimmt auch Claudias Jacke
und hangt sie auf)
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Elvira:

Christian:

Claudia:

Elvira:

Christian:

Elvira:

Marco:

Christian:

Elvira:
Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Marco:
Elvira:

Marco:
Elvira:

(nimmt auf der Couch Platz) Auso, junge Ma... dir heit
Intrasse a mire Tochter?

Was? (Schaut erschrocken zu Claudia)

Mama! Wie chunnsch druf, dass... (stellt sich hinter
Elvira)

Me wird ja wohl no dorfe frage. Schliesslech schaffet
dir ir gliche Firma. Dir heit geschter dr Aabe zdme
verbracht und hiit het ar di zum Kafi iiglade. Isch dich
die Frag unaagnahm, junge Maa?

Ah... nei. Natiirlech nid.

(schaut sich wieder um) Wie chame nume so vil Pflanze
id Wohnig schtelle? Jetz gumpet de sicher grad dr
Tarzan hinger eim vo dene Gwachs flire.

(betritt das Zimmer, fummelt an seinem Hosenschlitz
herum, lallend) Ig bi nume gschnill... (sieht Claudia
und Elvria) Hallo Schatz. Da bisch ja andlech.

Hor uf! (Gestikuliert heftiﬂ und schittelt den Kopf.
Marco geht leicht schwankend auf Claudia zu und
driickt ihr einen Kuss auf die Wange)

(schreit auf) Was soll das?!

Ou, Entschuldiﬁun_g. Sehr unhdéflech vo mir! Ig hatt
nattrlech zersch dich sélle begrtesse. (Stosst auf)
Pardon! (Halt sich die Hand vor den Mund) Harzlech

Willkomme 1 tisere beschiss... Tschuldigung...
bescheidene Wohnig. (Greift nach Elviras Hand und
kusst sie)

Marco, das isch nit...

(dreht sich zu Christian um) Was chischelet dir hinger
mim Riigge?

Ig ha nume...
Was?

Oie Kamerad wott 6ich sicher nume sége, dass ig nit d
Frou Mller bi.

Ja was? Dir sit gar nit d Muetter vom Christian?
Nei. Ig bi d Muetter vor Claudia.
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Marco:

Christian:

Claudia:

Elvira:

Marco:

Christian:

Marco:

Christian:

Elvira:

Claudia:

Christian:

Elvira:

Claudia:
Elvira:

Claudia:
Elvira:
Claudia:
Elvira:

Ja was? (Uberlegt kurz und strahlt, erfreut) De froi ig
mi sehr, die dndlech kennezlehre... liebi
Schwigermama. (Elvira glotzt Marco mit offenem Mund
und weit aufgerissenen Augen an)

Marco!

Ou nei! (Legt beide Hande vor die Augen. Marco beugt
sich zu Elvira hinunter und will sie umarmen)

(wehrt Marco ab) Geits no! Horet sofort uf mit dene
Aanéherigsversuech.

Aber es ghort sech doch, dass...

Marco, riiss di zame! Frou Fink, ig muess mi flr mi
Frind entschuldige. Ar isch siisch nit eso.

(Ileise zu Christian) Was isch los? Ig s6ll doch so tue,
ais...

(zieht Marco beiseite) D Claudia het ihri Muetter no nit i
use Plan iigweiht.

(ist indessen aufgestanden und hat sich am
Garderobenspiegel ihre Frisur gerichtet) Unghtdr, das
Verhalte vo ddm Monsch. Und wieso seit da mir
Schwigermama? Claudia, chasch mer das erklare?

Ig weiss es ou nit. Dd... dd... dd muess di verwéchsle.
(Schaut Hilfe suchend zu Christian)

Ja auso, Frou Fink, es isch eso: Mini Muetter...

Dir heit jetz mal Sandepouse. (Zu Claudia) E
Verwéchslig? Mit wam?

(verzweifelt) Das weiss ig doch ou nit.

Hie isch doch 6bbis dubios. Claudia, du seisch mer jetz
sofort d Wahrheit. Kennsch du d& (abwertender Blick
auf Marco) Moénsch nocher?

(den Tranen nahe) Mama ig... ig...

Hor uf stottere! Red &ndlech!

Das isch dr Herr Schmid. Mir schaffe ir gliche Firma.
Das intressiert mi nit. Ig wott wiisse...
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Claudia:

Marco:

Elvira:

Christian:

Marco:

Elvira:

Claudia:

Elvira:

Claudia:

Christian:

Elvira:
Claudia:

Elvira:

Claudia:
Elvira:

ETCETC

Im Grund gnoh isch es ganz harmlos. Ig mache das
nume wagem Eberhart. Besser gseit, wage sire Muetter.
Sie meint ndmlech...

(lacht) Die Erklarigsversiiech chasch dr spare. (Legt
Elvira seinen Arm um die Schulter) Die Sach isch so
gschtort, das gloubet dir sowiso nit. (Stosst auf)
Tschuldigung.

(schittelt den Arm ab und wendet sich an Christian?
Junge Maa, chonntet dir bitte das Subjekt wag schaffe?

Nattrlech. Salbverstandlech. Marco... (macht mit dem
Kopf eine Geste Richtung Tir)

(sti)'sst_auf% Was isch? (Grinst die Anwesenden an.
Christian fasst ihn am Arm und zieht ihn hinter sich her
aus dem Zimmer)

Hie blibi kei Sekunde lenger. Chumm! (Packt Claudia
am Handgelenk und zieht sie zur T(r)

Aber ig cha dr Christian... dr Herr Muller meini, jetz nit
im Stich lah.

Das isch sis Problem. War derewa uflagtigi Monsche
iiladt, muess dermit rachne, dass sech die angere Gescht
zrigg zieh. (Stutzt) Was meinsch mit im Stich lah?

Das isch nit so eifach. Am Herr Muller sini Muetter.
Das... das... erklari dir spater.

(betritt das Zimmer, streicht sich das zerwiihlte Haar
glatt) Entschuldiget bitte s Verhalte vo mim Friind. Ig
weiss ou nit, was i ihn gfahre isch. Ig bi gloub e Erklarig
schuldig.

Das duinkt mi allerdings ou. Ig lose.

Aber Mama, lah ne i Rueh. Ar cha schliesslech niit
derfur, dass si Friind betrunke isch.

Das si Frind betrunke isch? Dir schiint ja das vollig
glichglltig z si.

Wie meinsch jetz das?

Ig ha nit vergasse, dass ar mir Schwigermuetter het
gseit.
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